1) DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer: Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
-5) Mandataire, Authorized Representative :-
3) Adresse, Address :
6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the
machine described below :
Rough-terrain variable-reach truck >MANOOOOOKO01132980<
MT 1840 EASY 75D ST5 St
52001270_0136
7) Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numeéro d'attestation, Certificate number : Non applicable
10) Organisme notifie, Notified body : Non applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procédure appliquée, Applied procedure : Annex VIII
10) Organisme notifié, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199

80686 MUNCHEN

DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A).

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN1459-1:2017, EN 12895:2015+A1:2019

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :

17) Fait a, Done at: ANCENIS 18) - Date, Date: 17-05-2024
19) Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR
20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT
)
)

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : d&:él



bg {1} EQ pexnapawms 38 CuOTBETCTBRE (opurunam (2) npowasogwTen, (3) Aapec. (4) MpuTexaren Ha TEXHUMECKOTO aocHe, (5) YMbAHOMOUIEH NPeAC (6) Nponasoa
fEKNapupa, ve OMWCAHATA NO-A0Ny MawmHa, (7) E B CLOTBETCTBME ChC CNEAHMTE AMPEKTWBM W TAXHOTO TP B HALW OfaTencTso (axo e npunu:mm) {8)
Mpunoxenue IV OTHOCHO mMawmHvTe, (9)Homep Ha ceprucpuxart, (10) Hotudmumpan opras, (11) Npunoxewxa npoueaypa, (12) Huaoua cunata Ha 3syxa, (13) Mamepeno, (14) Map paHo, (15)
H3NON3BaHW XAPMOHUIUDAHM CTanaapTy, (16) Manonasanm CTaHAEPTH MNK TEXHWYECI pasnopenbu, (17) Mspaboreno s, (18) fara, (19) Ume na noanucanato nuue, (20) ,nnmmacr. (21)¢wpu&
(22) Noarmc

€S : (1) ES prohlageni o shodé (plvodni), (2) Vyrobce, (3) Adresa, (4) Driitel technické dokumentace, (5) Zpinomocnéného zastupce, (6) Viyrobce prohlasuje Ze zafizeni popsané nie, (7) Je v
souladu s nasledujicimi smémicemi a sméricemi transponovanymi do vnitrostétniho préava (je-li relevantni), (8) Pro stroje v pfiloze IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikaéni organ. (11) Pouzity
postup, (12) Urovén hiuku, (13) Naméfena, (14) Zaruena, (15) Pou2ité harmonizované normy. (16) PouZité normy nebo technické pfedpisy. (17) Misto, (18) Datum, (19} Jméno podepsaného,
(20) Funkee, (21) Spoleénost, (22) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseserkiaenng (origingl), (2) Producent, (3) Adresse, (4) indehaver af det tekniske dossier. (5) Repraesentant, (6) Producenten erkizerer, at maskinen, der er
beskrevel nedenfor, (7) Overholder nedenpaevrite direkliver og disses gennemfarelse Ll national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV, (9) Certifikat nummer, (10)
Bemyndigede organ, (11) Anvendt procedure, (12) Lydeffektniveau, (13) Malt, (14) Garanti. (15) Anvendte harmoniserede standarder, (16) Standarder eller tekniske regler, (17) Udferdiget |,
(18) Dato, (19) Underskmersnam (20) Funktion, (21) Firma, (22) Underskrift

de : (1) EG-Konformitstserkidrung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse. (4) Inhaber des lechnischen Dossiers. (5) Bevollmachtigten, (6) Der Herstefler erklant, dass die nachstehend
beschriebene Maschine, (7) den folgenden Richtlinien und deren Umsetzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar). (8) Fir die Maschinen laut Anhang IV. (9)
Bescheinigungsnummer, (10) Benannte Stelle, (11) Angewandtes Verfahren, (12) Schallleistungspegel. (13) Gemessen, (14) Gewahrleistet, (15) Angewandle harmonisierte Normen, (16)
Angewandte sanstige technische Normen und Bestimmungen. (17) Ausgestelll in, (18) Datum, (19) Name des Unterzeichners, (20) Funktion, (21) GesellschaR, (22) Unterschrift

el : (1) Ajhwon cuppdpewong CE (mpwidrumo), (2) Karaoxeuwdamg, (3) AiedBuvan, (4) Kdroxog Tou Texvikol gaktAou, (5) efouoioBornpévou aviimpoowrou, (6) O kataoxeuaorg Sniive 61
10 pYGvAEa Tou TEpYpagETal Tapaxdtw, (7) Zuppoppuwvera pe 1ig e€rg obnyieg kai nig mpooappoyig 1oug oto eBvikd dikmo (xard mepitmwon), (8) Na ra pnxavijpara Tou mapapriparog IV,

(9) ApiBiptg moronointikod. (10) Awxonvwisivog goptag, (11} Egapuoddpevn diabixacia, (12) Zmeurl AXNTKAS 1axvog, (13) Karaperpnptvn. (14) Eyyunpévn. (15) Evapuoviopéva mpérura oy

xpnaomoicivTal, (16) Mpdruma r TEXVIKoI kavoves Tou xpnaomoiouvral, (17) Towog, (18) Huepopnvia. (18) Ovopa Tou umoypdgoviog, (20) iomra. (21) Erapeia, (22) Yroypaer

@S : (1) Declaracion CE de conformidad (original). (2) Fabricante. (3) Direccion, (4) Titular del expediente 1écnico. (5) Representante aulorizado, (8) El fabricante declara que la maquina que se
describe a continuacion, (7) Cumple con las siguientes directivas y sus ransposiciones a la legislacidn nacional (en caso oportuno), {8) Para las maquinas anexo IV, () Numero de certificacion,
{10) Organismo notificado, (11) Procedimiento aplicado, (12) Nivel de potencia acustica, (13) Medido, (14) Garantizado, (15) Normas armonizadas utilizadas, (16) Otras normas o
especificaciones técnicas utilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (18) Nombre del signatario, (20) Cargo. (21) Empresa, (22} Firma

et : (1) EU vastavusdeklaratsicon (algup&rane), (2) Toolia, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsiooni valdaja, (5) Volitatud esindaja, (6) Tootja kinnitab, et allpool kirjeldatud seade, (7) On
vastavuses jargmiste direktiivide ja nende riigisisesesse digusesse Ulevdtmiseks vastuvdetud digusaktidega (kul on kohaldatav). (8) IV lisas loetietud seadmete puhul. (9) Tunnistuse number,
(10) Sertifitseerimisasutus, (11) Kohaldatav menetius, (12) Akustilise voimsuse tase, (13) Mdddetud, (14) Tagatud, (15) Vastab kehtivatele Ghtlustatud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standardilele ja tehnilistele normidele. (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (19) Allkijastaja nimi, (20) Amet. (21) Ettevdte, (22) Allkiri

fi : (1) Ev-vastimustenmuiaisuusvakuulus (alkupersisen), (2) Valmistaja, (3) Osoite, (4) Teknislen asiakirjojen haitija, (5) Valluutetun edustajan, (6) Valmistaja iimoittaa, etta alla kuvattu laite. (7)
Tayltda seuraavien direktiivien sek3 niild vastaavien kansallisten saanndsten vaatimukset (larvitlaessa). (8) Littteen IV laitteiden osalta. (9) Todistusnumero, (10) limoitettu laitos, (11) Kaytetty
menettelylapa, (12) Aanen tehotaso. (13) Mitattu, (14) Taattu, (15) Kaytetyt yhdenmukalstetut standardit. (16) Kayletyt iekniset tai saanndkset, (17) Paikka, (18) Aika, (19) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, {21) Yritys, (22) Allekirjoitus

@a : (1) Dearbhi comhréireachta « CE » (bunaidh). (2) Déantolr, (3) Seoladh, {4) Sealbhoir an chamhaid theicnidil, (5) lonadal, (6) Dearbhalonn an déantéir go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil
cur sios thios, (7) Cloionn sé le na treoracha seo aleanas agus lena dirasul isteach i ndli naisiunta (mas cui), (8) Le haghaidh innill an aguisin IV, (Q)M*Bastais (10) Comhilacht a dtugtar
fogra do, (11) Nés imeachta a cuireadh | bhfeidhm, (12) Leibhéal cumhachla na fuaime, (13) Tomhasta, (14) Réthaithe, (15) Caighdesin chomhchuibhithe a Osaideadh, (16) Caighdeain no
foralacha teicnilla a Gsaideadh, (17) Ama dhéanamh ag. (18) Data, (19) Ainm an tsinitheora, (20) Feidhmeannas, (21) Comhiacht, (22) Sinid

hr : (1) EK deklaracija o usklad ti (original), (2) Proizvodad, (3) Adresa, (4) Nosilelj tehnitke dokumentacija. (5) Oviastenog predstavnika, (6) Prolzvodat izjavijuje da stroj opisan u
nastavku, (7) lspun}ava sliedete direktive | m prijenosu u nacionalno zakonodavsivo (ako je primjenjivo), (8) Za dodatak IV o strojevima, (9) Broj certifikata, (10) Oviasteno tijelo, (11)
Primjenjeni postupak, (12) Razina snage zvuka, (13) Izmjereno, (14) Zajaméeno, (15) Primjenjeni standardi o harontziranju, (16) Primjenjeni standardi ili tehnicke pricuve. (17) Uradeno u, (18)
Datum, (19) Ime paotpisnika, (20) Funkcija; aum {22) Potpis

hu : (1) CE megfeletoseqgi nyilatkozat (eredeti), (2) Gyartd, (3) Cim, (4) A miszaki dokumentacié birtokosa, (5) Meghatalmazott képviseldjének, (6) A gyarté kijelenti, hogy az alabbi termek, (7)
Megfelel az alabbi iranyelveknek valamint azok honositott eldirasainak (ha vannak ilyenek). (8) A IV. meliéklet gépeihez (adolt esetben). (9) Bizonylati szam, (10) Eresitett szervezet, (11)
Alkalmazoll eljards, (12) Akusztikus hang szint, (13) Mén, (14) Garantall, (15) Felhasznalt harmonizalt szabvanyok, (16) Egyéb felhasznalt milszaki szabvanyok és eléirasok hivatkozasai, {17)
Kelt (hely), (18) Datum, {19) Aldind neve, (20) Funkcio, (21) Vallalat, (22) Alairds

Is : (1) Samreemingarvoltord {upprunalegt), (2) Framleidandi, (3) Adsetur. (4) Handhafi lakniskrar, (5) Fulltrdi, (8) Framieidandi siadfestir ad vélin sem lyst er hér, (7) Samramist

efiirfarandi stodlum og stadfzersiu peirra med hiidsjon af pjodarrétti {ef vid ). (8) Fyrir takjabunad | IV vidauka, (8) Nomer vottords, (10) Tilkynnt til, (11) Adferd beitt, (12) Hijodstyrkur, {13)
Maidist. (14) Abyrgd, (15) Samhaefdir stadlar sem notadir voru, (15) Adrir stadlar eda tzeknilegar forskrifti, (17) Stadur. (18) Dagsetning, (19) Nafn undirritads, (20) Stada. (21) fyrirtzeki, (22)
Undirskrift

it : (1) Dichiarazione CE di conformita {originale). (2) Costruttore, (3) Indirizzo. (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, (6) Il costrutiore dichiara che la macchina descritta di seguito, (7)
E conforme alle direttive seguenti e al relativo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (9) Numero di Attestazione, (10) Organismo destinataric
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livello di potenza acustica, (13) Misurato, {14) Garantito, (15) Norme armonizzale applicate, (16) Norme e specifiche tecniche applicate, (17) Luogo,
(18) Data, (19) Nome del firmatario, (20) Funzione, (21) Societa, (22) Firma

It : (1) CE atitilies deklaracija (odginalas), (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Techninés bylos turétojas, (5) Jgalioto atstove, (6) Gamintojas nurodo, kad masina apradyta 2emiau. (7) Atitinka
toliau nurodytas direktyvas Ir | nacionalinius teisés aktus perkeltas jy nuostatas (jei talkytina), (8) IV priedas del masiny, (8) Sertifikato Nr, {10) Notifikuoloji jstaiga, (11) Taikyta procedira, (12)
Garso stiprumo lygis, (13} Idmatuotas, (14) Garantuojamas. (15) Naudoli damieji standartai, (18) Kiti naudoti standartai Ir technines specifikacijos, (17) Pasiralyta. (18) Dala, (18) Pasiradiusio
asmens vardas ir pavardé, (20) Pareigos, (21) Bendrové, (22) Paradas

v @ (1) EK awilsibas dekdaracija (originals), (2) Ra3olajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumentacijas turgtajs, (5) Pilnvarota parstavia, (6) RaZotajs apliecina, ka turpmak apraksiia masina, (7)
Atbilst 1alak noradilajam direkifvam un lo lekjauSanal nacionalaja likumdoSana (ja piemérojams). (8) IV pielikuma iekartam, (9) Sertifikata numurs, (10) Pilnvarota iestade, (11) Piemérola
procedara, (12) Skanas jaudas Fmenis, (13) lzméms, (14) Garanigts, (15) Piemérojamie saskanotie standarti, (16) Piem@rojamie tehniskie standarti un noteikumi, (17) Sastadts. (18) Datums,
(19) Paraksiitaja vards, (20) Amats, (21) Uznemums, (22) Paraksis

mit : (1) Dikjarazzjoni 1a' Konformita tal-KE (originalfy, (2) Manifattur, (3) Indirizz, (4) Detentur tal-fajl tekniku, (5) Rapprezentant awtorizzal, (6) Bﬂwifamr,idlﬁ]m li magna deskritta hawn
taht, (7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwenti u Higijiet i mplimentawhom filligi nazzjonali (jekk applikabbii), (8) Ghall-magni fl-Anness IV, (8) Numru lac-certifikal. (10) Entita
nnolifikata, (11) Protedura applikata, (12) Livell ta’ gawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit, (15) kistandards armonizzati u2ati, (16) Standards Eelm)d u specifikazzjonijiet ohra u2ati, (17)
Maghmui T, (18) Data, (19) Isem il-finmatarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija. (22) Firma

nl: EG-verklaring van overeenslemming (ocorspronkelijke). (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossier, (5) Gemachtigde, (6) De fabrikant verkiaan dat de hieronder
beschreven machine, (7) In overeenslemming is met de volgende richtlijnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van toepassing), (8) Voor machines van bijlage IV, (9)
Certificaatnummer, (10) Aangemelde instantie, (11) Toegepaste procedure, (12) Geluidsvermogensniveau, (13) Gemeten, {14) Gegarandeerd, (15) Gehanteerde geharmoniseerde normen, (16)
Andere gehanteerde lechnische normen en specificaties. (17) Opgemaakt te, (18) Datum, (19) Naam van ondergetekende, (20) Functie, (21) Ondememing, (22) Handtekening

NO : (1) CE-samsvarserklasring (oniginal), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) lnnehaveren av den lekniske dokumentasjonen, (5) R ntant, (6) Prodi 1 sier at maskinen beskrevet
nedenfor, (7) Opplylier kravene i felgende direktiver og med nasjonale gjennomf b Iser (hvis akiuelt), (8) For maskinene | bilag IV, (9) Attestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvend! prosedyre, (12) Akustisk stay, (13) Mal. (14) Garantert, (15) Harmoniserte standarder som brukes, {16) Andre standarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utstedt, (18) Dalo,
(19) Undertegnedes navn, (20) Stilling, (21) Firma, (22) Underskrift

pl ! (1) Deklaracja zgodnodcl CE {eryginal), (2) Producent, (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentacji technicznej. (5) Jego upowainionego przedstawiciela, (6) Producent oswiadcza, ze opisana
ponizej maszyna, (7) Jest zgodna z nastgpujacymi dyrektywami | odpowiadajgcymi im przepisami prawa krajowego (jedli dotyczy), (8) Dla maszyn zatacznik IV, (8) Numer certyfikatu, (10)
Jednostka certyfikujaca, (11) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy akustycznej. {13) Zmierzony, (14) Gwarantowany, (15) Zastosowane normy zharmonizowane, (18) Zastosowane nofmy
lub przepisy lechniczne, (17) Sporzadzono w, (18) Data, (19) Nazwisko podpisujacego. (20) Stanowisko, (21) Firma. (22) Podpis

pt : (1) Declaragio de conformidade CE (originaf), (2) Fabricante, (3) Morada, (4) Titular do processo lécnico, (5) Mandatario, (6) O fabricante afima que a maquina descrita abaixo, (7) Esta
em conformidade com as seguintes directivas e as suas transposicdes para o direilo nacional (se l'of o msu} (8) Para as méquinas no anexo IV, (9) Numero de certificada, (10) Entidade
notificada, (11) Procedimento aplicado, (12) Nivel de poléncia actstica, (13) Medida, (14) G , (15) © harr das ulilizadas, (18) Outras normas e especificagbes técnicas
utilizadas, (17) Elaborado em, (18) Data, (19) Nome do signatario, (20} Cargo, (21) Empresa. (22) Assanatufa

: (1) Declaralie de conformitate CE (original). (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (6) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (7)
Es!e conform cu directivele urmatoare §i cu transpunerea lor in dreptul nafional (daca este cazul), (8) Pentru maginile din anexa IV, (9) Numar de atestare, (10) Organism notificat, (11)
Procedura aplicata, (12) Nivei de putere acustics, (13) Masural, (14) Garantat, (15) Standardele armonizate ulilizate, (16) Alle standarde si specificatil tehnice utilizate, (17) Intocmit la, (18)
Data, (19) Numele persoanei care semneaza, (20) Funclia, (21) Firma, (22) Semnélura

sk : (1) Wyhlasenie o zhode ES (pdvedng), (2) Vyrobeu, (3) Adresa, (4) Dr2itel technickej dokumentacie, (5) Spinomocnenc, (6) Vyrobca vyhlasuje, Ze ni2sie popisany stroj, (7) Je v sulade s
nasledujicimi smemicami a smemicami ransponovanymi do vnutro$tatneho prava (v pripade potreby), (8) Pre stroje v prilohe IV, (9) Cislo certifikdtu, (10) Notifikaény organ, (11) Pouity
postup, {12) Akusticka Groven hiuku, (13) Namerana, (14) Zarutena, (15) Pou2ité harmonizované normy, (16) Iné pouZité normy a technické predpisy, (17) Miesto vydania, (18) Datum vydania,
(19) Meno podpisanej osoby, (20) Funkcia, (21) Spoleénost, (22) Podpis

sl : (1) ES izjava o skdadnosti {izvimik). (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imetnik tehniéne dokumentacije, (5) Njegovega poobladfenega zastopnika, (B) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana
v nadaljevanju, (7) Ustreza naslednjim direktivam in nacimm zakonodaji (te ta velja). (B) Za stroje v skladu s prilogo IV, (9) Stevilka potrdila, (10) Priglasen organ, (11) Uporabljen postopek,
(12) Raven akustitne modi, (13) lzmerjena, (14) Zajamd (15) Uporabljeni usklajeni standardi, (16) Drugi uporablieni tehniéni standardi in specifikacije, (17) V. (18) Datum, (19) Ime
podpcsnlka (20) Funkcija, (21) Padjetje, (22) Podpis

: {1) EG-fars#kran om Gverenssiammelse (originai). (2) Tiﬂverkare (3) Adress, (4) Agaren av del tekniska underiaget, (5) Befullmaktigade representant, (8) Tillverkaren forsakrar att den
mklnsombeskﬂvsmdan (7) Overer med nec direkliv och inforivandet av dem | nationell ratt (om tillampiigt), (8) For maskinema i bilaga IV, (9) Nummer f&r
godkannande, (10) Anmalt organ, (11) Forfarande som tﬂlampa‘m (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatl. (14) Garanterad, (15) Harmoniserade standarder som anvants, (16) Andra tekniska
standarder och specifikationer som anvants, (17) Upprattat |, (18) Dnlu'n. (19) Namn pa den som undertecknat, (20) Befattning, (21) Foretag, (22) Namnteckning




